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Erude déaillée des projets de loi 2 ot 26

(Onze heures quatre minutes)

Le Président (M. Trudel): La commission est
réunie pour procéder a Ilétude détailée du projet
de loi 2, Loi modifiant la Loi sur le ministere
des Affaires culturelles.

Mme la secrétaire, je crois comprendre que
nous avons quelques changements ce matin.

La Secrétaire: Oui. M. Hamel (Sherbrooke),
est remplacé par M. Thuringer (Notre-Dame-de-
Grace) et Mme Pelchat (Vachon) est remplacée
par M. Polak (Sainte-Anne).

Projet de loi 2

Le Président (M. Trudel): Merci. Alors, Mme
la ministre, étant donné que nous avons un trés

tres long projet de loi et quelques papillons, il
me fait- plaisir de wvous céder immédiatement la
parole. pour certaines remarques préliminaires, si

vous en avez le go(t.

Mme Bacon: Oh! les remarques préliminaires,
ce nest pas parce que je na pas le godt, den
faire mais clest parce que ce projet de loi parle
par lui-méme et il est telement court, M. le
Président, qu'on va procéder, si vous le voulez
bien. A moins que mon collegue de Mercier n'ait
des remarques a faire, je serais préte a passer
tout de suite au premier article du projet de loi,
a larticle 1.

Le Président (M. Trudel): M.
Mercier.

le député de

M. Godin: Je nai pas de remarques prélimi-
naires...

Le Président (M. Trudel): Alors, nous
passons...
M. Godin:... sinon pour dire que je souhaite

dans son

y a
décret.

que celui-ci ait un sort plus long
intégralitt que lautre qu'on a étudié ici |l
quelques mois et qui a ét¢ modifié par
Pour le mieux, peut-étre, on verra bien.

Le Président (M. Trudel): Mme la ministre.

Mme Bacon: M. le Président...

M. Godin: Clest tout.

Mme Bacon:... il
moratoires sont nécessaires pour

une loi.
Allons-y, a l'article 1.

y a des fois que les
mieux appliquer

Le Président (M. Trudel): Larticle 1, Mme

la ministre, oui. Vous avez un projet de...

Mme Bacon: Il'y a un papillon...
Le Président (M. Trudel): Au texte anglais?

Mme Bacon: Le texte anglais du paragraphe
1 de larticle 1 est modifi€ par le remplacement,
dans la deuxieme ligne de
"Académie de musique du Québec' par
"Academy of Music of Quebec".

les mots

vous voulez
I'amende-

Le Président
procéder avec larticle, on
ment par la suite, non?

(M. Trudel): Si
passera a

Mme Bacon: Si on procéde avec larticle, on
change le texte actuel de la loi qui donnait des
subventions annuelles n'excédant pas 15 000 $
pour la tenue de concours en vue de lattribution
de bourses désignées sous le nom de "Prix
d'Europe”. La subvention accordée a [‘Académie
de musique du Québec pour le Prix dEurope,
depuis la création de la Loi sur le ministere des
Affaires culturelles, en 1963, est toujours
demeurée la méme, elle est demeurée a 15 000 $.
On sait que cette subvention couvre, dune part,
les colts de lorganisaton du concours et aussi
une bourse permettant d'étudier a l'extérieur du
Québec pendant un an.

Evidlemment, les colts de
concours comprennent des honoraires,
ses de logement, de déplacements, de nourriture
et autres des cing membres du jury et cela,
pendant trois jours. Alors, je pense que ces
colts-la sont assujettis, évidemment, a [laugmen-
tation du colt de la vie, demandent aussi détre
ajustés annuellement et, quant a la bourse de
8000 $, elle est évidemment insuffisante  pour
couvrir les colts actuels, les frais de scolarité,
les frais de logement, les frais de déplacement
d'un étudiant en Europe ou, que cela soit aux
Etats-Unis ou ailleurs, pendant un an.

l'organisation du
les dépen-

Alors, la modification qui est visée par cet
article établit que le montant de la subvention
qui peut étre alloué annuellement a [‘Académie

de musigue de Québec pour la tenue du Prix
d'Europe serait établi par le gouvernement tenant
compte de ces éléments.

Concernant  la modification,  "par
le remplacement, dans la premiere ligne du
deuxiéme alinéa aprés le mot "musique”, du mot
"de" par le mot “"du". " L'Académie de musique de
Québec a changé son nom pour ['Académie de
musigue du Québec. Ce changement a été
approuvé par le ministre des Consommateurs,
Coopératives et Institutions financieres et un

deuxieme

avis avait été publié a la Gazette officielle le
23 février 1980. Il s'agit donc dutliser dans la
loi la nouvelle désignation de ['Académie de

musique du Québec.

Au troisieme alinéa, on dit: "par la suppres-
sion de la deuxieme phrase du troisiéme alinéa".

l'article 15, des mots .

A
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La deuxiéeme phrase du troisiime alinéa de
larticle 15 de la Loi sur le ministere des
Affaires culturelles mentionnait que le réglement

de lacadémie concernant le Prix d'Europe, apres
avoir été approuvé par le gouvernement, entre en
vigueur & la date de sa publicaton a la Gazette
officielle du Québec, ou, selon le cas, a compter
de la date fixée par le gouvernement. Cette
disposition est incompatible avec larticle 17 de
la Loi sur les réglements qui est entrée en
vigueur en 1986, c'est-a-dire par la suite. Cette
disposition  prévoyait qu'un reglement entre en
vigueur le 15e jour qui suit la date de sa
publication a la Gazette Officielle du Québec ou
a une date ultérieure qu'indique le reglement ou
la loi. Comme, en vertu de larticle 26 de la Loi
sur les réglements, celle-ci a préséance sur toute
disposition incompatible d'une autre loi, la
deuxiéme phrase du troisieme alinéa de [larticle
15 de la Loi sur le ministere des Affaires
culturelles est donc sans effet. Cest ce qui a

amené les changements que nous pProposons
aujourd'hui.

Le Président (M. Trudel): Merci, madame.
M. le député de Mercier.

M. Godin: Estce que je dois comprendre

gue lacadémie a ét¢é fondée dans la Vvile de
Québec et que maintenant elle a étendu son
territoire dans tout le Québec? Ce serat la
raison pour laquelle on dit "du” et non pas "de".

Mme Bacon: L'académie elle-méme a changé
son nom, c'est "du Québec'. Alors, ce n'est pas
juste la ville.

M. Godin: Estce que cela correspond a un

changement de territoire ou de rble? parce
quelle a été fondée a Québec, dans la vile de
Québec. Donc, a ses débuts, c'était "de Québec"
et maintenant comme...

Mme Bacon: Compte tenu de la mission de
lacadémie qui ne se limite pas a la vile de
Québec, cest "du Québec" maintenant. Clest pour
cela qu'ils ont changé leur...

M. Godin: D'accord. Maintenant, quant au
changement, au papillon, "Academy of Music of
Quebec", estce que ce nest pas contraire a la
loi 101 qu'un organisme gouvernemental ait un
nom anglais? Dans la méme foulée, on pourrait
aussi appeler cela "Prize of Europe" et "Depart-
ment of Cultural Affairs".

Mme Bacon: Ce nlest pas un organisme
gouvernemental, l'académie. Donc, cest par les
projets de loi privés.

M. Godin: Donc, lacadémie a deux noms.

Mme Bacon:
ont droit a cela.

Par un projet de loi prive, ils
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M. Godin: Ah, daccord. Est-ce que les deux
noms sont officialisés par...

Mme Bacon: Oui.

M. Godin: Estce que votre budget est déja
déterminé, le nouveau budget qui sera.. On
présume qu'il y aura hausse. Estce que ce sera
de l'ordre de 1 %?

Mme Bacon: Ha, ha, ha! On va slrement
étre obligé de le hausser. Comme je le disais

tantdt, quand on passe a 15 000 $ pour toute
lorganisation du concours et, de plus, le prix
comme tel, les frais de logement, le transport et

tout cela pour un récipiendaire, on va étre...

M. Godin: En fait, c'est une indexation des
15 000 $?
Mme Bacon: Oui. Clest pour cela qu'on

ninscrit plus les chiffres. On a vu ce que cela a

donné, inscrire des chiffres dans une loi. On
ninscrit plus les chifres dans une loi, parce que
cela varie dannée en année suivant la hausse du

colt de la vie. Cela peut étre approximativement
de l'ordre de 20 000 $ en 1989.

M. Godin: Donc, ce sera autour de 20 000 $.

Mme Bacon: Autour de 20 000 $ cette

année, en 1988.

M. Godin:
uniquement  pour
tant, M. le Président?

Est-ce que le Prix dEurope est
le domaine musical pour lins-

Mme Bacon: Oui.

M. Godin: Estce quil est question dappli-
quer le Prix dEurope a dautres secteurs artisti-
ques? Je sais quen France, il y a un Prix
d'Europe pour la peinture.

Mme Bacon: En ce moment, non. On ne la
gardé que pour la musique. Je dois quand méme
dire que pour ce qui est de laide qui va étre
accordée aux jeunes dans notre budget et dans
les annonces que j'ai faites cette semaine, nous
faisons quand méme revivre deux prix du Conser-
vatoire dart dramatique. Cest de lordre de
20 000 $ chacun. Cest donc dire qu'on se base
sur le Prix Valcourt qui avait été institué et un
peu analysé & un moment donné au Conservatoire
dart dramatique, mais on a cessé de donner ces
prix.

Jai tenté de faire revivre ce genre de prix.
Quel nom il portera, on ne le sait pas encore,
mais c'est un prix d'excellence, au fond, qui sera
accordé a des éleves du conservatoire.

M. Godin: Dans le méme domaine, musical,
est-ce qu'on ne pourrait pas aussi penser a
dautres modes? Le chant, les instruments? Pour
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linstant, c'est uniquement...
Mme Bacon: Cest une bourse.

M. Godin:
du domaine musical.

Cest une bourse pour I'ensemble

Mme Bacon: Oui.

M. Godin: Il nest
ventiler le chant, tel instrument ou
d'orchestres ou d'autres activités musicales.

donc pas question de
la direction

Mme Bacon: Je ne pense bas qu'on Indique...
M. Godin: Cest l'ensemble.

Mme Bacon: Cest [lensemble des

ments.

Une voix:
instrument.

Chague année, on passe un

M. Godin: Clest parce quon a été informé
dune suggestion du miieu qui aurait souhaité
quon ventle ce prixlda en plusieurs sections
d'activités musicales.

Mme Bacon: Dans la méme année?

M. Godin: Dans la méme année, oui. QUil y
ait plus dune bourse, dans la mesure ou l'on sait
maintenant que les récipiendaires réussissent, en
général, d'aprés l'information qu'on me fournit...

Mme Bacon: Oui.

M. Godin: Si on avait plus que.. L'école
européenne est excellente. Est-ce que la ministre
envisage pour la releve dans les domaines
musicaux dautres prix, le Prix dEurope, mais
dans d'autres secteurs de la musique?

Mme Bacon: Disons qu'on peut le con-
sidérer, parce qu'on a gardé dans ce budget de

5000 000 $ un certain montant pour voir Si on

peut analyser dautres possibilités. On s'est
arrété  a lart dramatigue. Mais on peut con-
sidérer d'autres domaines et si cela répond aux
besoins du milieu, onva leur...

M. Godin: Ce n'est pas exclu?

Mme Bacon: Ce n'est pas exclu, non.

M. Godin: Nous souhaitons, en tout cas,
gu'il'y ait un prix d'Europe...

Mme Bacon: Oui, mais cela répond, je

pense, a des besoins.

M. Godin:... dans plusieurs secteurs de la
musique pour sassurer qu'il y ait dautres Raoul
Jobin et dautres grands noms qui sortent de
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nos écoles et pour que nos chanteurs ne chan-
tent pas seulement dans des "steak house" dans
votre comté.

Non, c'est dailleurs pour cela
revivie le prix dexcellence du
par exemple, qui

Mme Bacon:
gue nous faisons
Conservatoire d'art  dramatique,
avait été discontinuité.

M. Godin: cela a mon,
évidemment.

Oui, on est pour

Mme Bacon: Je pense quil faut que ca se
fasse. Clest également un encouragement aux
étudiants. Mais du coté de la musique, il n'est
pas exclu qu'on revoie cela, parce qu'on a quand
méme gardé un certain montant pour ajustement.

M. Godin: Nous le souhaitons dans la
mesure ou on sait bien qu'a cet age, cest lage
ou les voyages forment vraiment la jeunesse, la
VOiX €t... :

Mme Bacon: Oui, ils reviennent par la suite.
Je pense que ces gensda ont obtenu une place
de choix dans le coeur des Québécois et dans
lestime des étrangers, parce quils ont débordé
les cadres du Québec également.

M. Godin: Je ne sais pas si cest le moment

de poser la question, mais je la pose quand
méme. Pourrions-nous avoir une espéce de
rapport  historique des résultats de ce prix-la
depuis, le début autant que possible, si cela

existe, si ce n'est pas un boulot monstre.

Mme Bacon: Oui; depuis le début. On peut

regarder cela. Je pense qu'on est capable de
trouver lhistorigue du prix au ministere et de
VOir...

M. Godin: Il serait peut-étre bon que,
méme...

Mme Bacon:... quels ont été les récipien-
daires.

M. Godin:... les médias, & cette occasion,
racontent l'histoire de ce prixla et les succes

que cela a remportés.

Mme Bacon:
l'attribution du prix...

Je pense quau moment de

M. Godin: Vous le faites. Bon...

Mme Bacon:... on fait toujours un retour sur
le passé et on explique ce qui a été. On peut
faire davantage.

M. Godin: Il s'agira peut-étre juste de

sortir le dépliant de l'année passée puis de...

Mme Bacon: De l'actualiser.
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M. Godin:... nous le faire parvenir le plus
tot possible.

Mme Bacon: D'accord.

M. Godin: Cela répond a mes questions.

Le Président (M. Trudel): I 'y a deux
amendements a larticle 1. Mme la ministre,
peut-étre qu'on peut les lire.

Mme Bacon: Oui.

Le Président (M. Trudel): Vous étes prét a
adopter [larticle 1, je présume, M. le député de
Mercier?

Mme Bacon: Iy en atrois, au fond.

M. Godin: Oui.

Le Président (M. Trudel): Al'article 1?

Mme Bacon: Il y a dautres papillons, n'est-
ce pas? Il y a d'autres papillons.

Le Président (M. Trudel): Vous avez deux
papillons a l'article 1 et...

Mme Bacon: Oui, c'est cela. Clest toujours
le texte anglais; "by replacing the word “de"
after the word “"musique" in the first line of
French text of the second paragraph by the
word "du”; "

Une wvoix: Is it called a butterfly, en
anglais, un papillon?

Le Président (M. Trudel): Un ‘rider", qu'on
appelle. Un "rider".

Une voix: Un "rider".

Le Président (M. Trudel): Un ‘rider". Quand
on ma dit, pour la premiere fois, un papillon,

j'ai dit: Un quoi?..
Mme Bacon: Amendment?

Le Président (M. Trudel): Dans les bureaux

d'avocat, on appelait cela un "rider*.

Mme Bacon: "Rider". Et lautre, cest; la
section 16 de la loi, "of the said Act is amended
by replacing the word "de", after the word
"musique"” in the first line...

Le Président (M. Trudel): Non, je pense,
madame, que vous étes...

Mme Bacon: Clest larticle 2. Le texte
anglais de l'article 3...

Le Président (M. Trudel): Oui. Madame, si
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vous me permettez, je voudrais qu'on adopte...
Mme Bacon: D'accord.

Le Président (M. Trudel):...
article par article...

le projet de loi

Mme Bacon: D'accord.

Le Président
amendements...

(M. Trudel): I 'y a deux

Mme Bacon: D'accord, cela va.

Le Président (M. Trudel):..
la version anglaise du projet. A
adopté, M. le député de Mercier?

qui ont trait a
l'article 1, clest

M. Godin: Il ny a aucun probleme sur cela,
M. le Président, adopté.

Le Président (M. Trudel): Est-ce
I'article 1, tel qu'amendé doublement, est adopté?

que

Mme Bacon: Adopté.
M. Godin: Adopté.

Le Président (M. Trudel): A larticle 2, vous
avez un papilon dont on parlera tantdt. On peut
s'entendre aussi.. Les papillons portant tous sur
le texte anglais je pense, ils peuvent étre vus au
fur et & mesure qu'on adopte les articles.

Une voix: D'accord.

Le Président (M. Trudel): Larticle 2, Mme
la ministre.
Mme Bacon: Oui, larticle 2 est modifié par

le remplacement,
mot "musique”,

dans la premiére ligne aprés le

du mot "de" par le mot "du". Le
texte actuel, clest: "L'Académie de musique de
Québec peut, par exception.. " Alors, clest le
méme commentaire que la deuxiéme modification
a larticle 1.

M. Godin: Il n'y a pas de probléme sur cela.
Mme Bacon: Cela va?

Le Président (M.
guamendé?

Trudel):  Adopté tel

M. Godin: Oui.
Le Président (M. Trudel): Adopté.

Mme Bacon: Le
pense qu'il faut...

texte anglais, aussi, je

Le Président (M. Trudel): Oui, tel qu'amen-
dé, oui.
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Mme Bacon:... Tel gu'amendé, cela va?

Le Président (M. Trudel): Article 3, mada-

me?

Mme Bacon: Larticle 3, c'estt "Dans tous
les textes dapplication de la Loi sur le ministere
des Affaires culturelles, I'expression “"Académie

de musique de Québec' est remplacée par
l'expression "Académie de musique du Québec’, a
moins que le contexte ne s'y oppose. "

Cela a pour effet dapporter les change-
ments concernant le nom de lacadémie, entre
autres, sur le texte de réglement de ['Académie

de musique de Québec, sur le Prix d'Europe
gu'on retrouve dans les Reglements refondus du
Québec, 1981, volume 7, chapitre M-20, reglement
1, pages 129 a 130. Vous avez exactement le
détail.

Le Président (M. Trudel): Si on se trompe
avec cela, cest parce quon nest pas vite. M. le
député de Mercier?

M. Godin: Pas de commentaire. Adopté.

Le Président (M. Trudel): Adopté...

Mme Bacon: Le texte anglais aussi?

Le Président (M. Trudel):... tel gqu'amendé...
la  méme

Mme Bacon: Le texte anglais,

chose...

parce qu'on a
y a
version

Le Président (M. Trudel):...
un amendement a larticle 3. A [larticle 4, il
également un amendement dans sa
anglaise. Mme la ministre?

Mme Bacon: L'article 4, dans sa version
anglaise...

Le Président (M. Trudel):
la version anglaise.

Non, cela va pour

Mme Bacon: Cela va? Clest le paragraphe de
larticle 6 de la Loi sur le conservatoire qui est
modifi€ par le remplacement, apres le mot

"musique”, du mot "de" par le mot "du'. On
revient a cela. On disait: [Université Laval,
I'Université  McGill, [I'Université de Montréal,
[Académie de musique de Québec - alors, cela
serait "du Québec' - pour les nominations des
membres qui sont choisis pour représenter
chacune des institutions. Alors, cest le méme
commentaire ‘que pour la modificaton a [larticle
1 du présent...

Le Président (M. Trudel): M. le député de

Mercier?

M. Godin: Adopté.

Commission permanente
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Le Président (M. Trudel): Adopté tel
guamendé?

M. Godin: Oui.

Le Président (M. Trudel): Larticle 4 est

adopté tel qu'amendé. L'article 5?

Mme Bacon: La loi entre en vigueur le... |l
faut indiquer la date de la sancton de Ila
présente loi. Cette loi entre en vigueur le plus
tot possible.

M. Godin: Pour que dés I'an prochain...

Mme Bacon: On soit capable de..

M. Godin:... la bonification des montants se
reflete...

Mme Bacon: Oui, oui, parce que ces...
M. Godin:... sur les artistes.

Mme Bacon:... montantsla ne sont pas
réalistes, compte tenu des besoins.

Le Président (M. Trudel): Adopté, M. le
député. Donc, je présume quil ny a pas de
motion de renumérotation, Mme la ministre?

Mme Bacon: Non.

Le Président (M. Trudel): Sur cing articles.

Mme Bacon: Sur cing articles, oui.

Le Président Estce que le

titre do la loi est adopté?

(M. Trudel):

Mme Bacon: Adopté.
Le Président (M. Trudel): Adopté.
M. Godin: En ce qui me concerne, ouli.

Le Président (M. telle

guamendée, est adoptée?

Trudel): La loi,

M. Godin: Adopté.

Le Président L'ensemble deé

articles sont adoptés?

(M. Trudel):

Mme Bacon: Oui.

M. Godin: Adopté.

Le Président (M. Trudel): Mme la ministre,
des remarques finales?

Mme Bacon: Je pense que...

Le Président (M. Trudel): Globales et
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préliminaires, ~ est-c

Aprés
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Le Pre5|dent (M MaC|o<:|a) “Je crois qu

“Le Président (M. Maciocia): Est-ce
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M. French: Adopté.

Le Président (M. Maciocia): Estce que
l'article 3 est adopté?

M. Blais: Adopté, M. le Président.
M. French: Adopté.

Le Président (M. Maciocia): Estce que
l'article 4 est adopté?

M. Blais: Adopté, M. le Président.
M. French: Adopté.

Le Président (M. Maciocia): Estce que le
titre du projet de loi est adopté?

M. Blais: Adopté.
M. French: Adopté.

Le Président (M. Maciocia): Estce que le
projet de loi 26 en entier est adopté?

M. Blais: Adopté, M. le Président.
M. French: Adopté.

M. BJais: Adopté, M. le Président. Est-ce
qu'on pourrait, avant de suspendre, fermer les
micros une seconde, s'il vous plait?

(Suspension de la séance a 16 h 33)

(Reprise a 16 h 36)

Le Président (M. Maciocia): A lordre, sl
vous plait!

La commission reprend ses travaux. Le
projet de loi est adopté tel quil nous a été
présenté, sans amendement. C'est cela.

Une voix: Adopté.
M. French: Adopté. Merci beaucoup, M. le
Président. Merci beaucoup, M. le député de

Terrebonne.

Le Président (M. Maciocia): La commission
ajourne ses travaux sine die.

(Fin de la séance & 16 h 37)
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